Mi

SINCE 1904

Minwax® Polycrylic Max lets you complete
projects faster than using a traditional clear
protective finish. Its advanced formulation
provides the same level of durability in one
coat, eliminating need of sanding in between
coats, that is comparable to two coats of a
conventional polyurethane. Polycrylic Max is a
crystal clear, non-ambering protective topcoat
that cleans up easily with soap and water, and
is dry to the touch in one hour.

Minwax® Polycrylic Max can be used over bare
wood and both oil-based and water-based
stains. It resists damage from abrasion,
scuffing, chipping, water, alcohol and other
common household chemicals. FOR WOOD
SUBSTRATES ONLY.

Minwax® Polycrylic Max le permite completar
proyectos mas rapido que con un acabado
protector transparente tradicional. Su férmula
avanzada brinda el mismo nivel de durabilidad
en una capa, al eliminar la necesidad de lijar
entre capas, que se compara con dos capas de
un poliuretano convencional. Polycrylic Max es
una capa de epoxi protectora transparente
cristal, no ambar, que se limpia facilmente con
agua y jabon y se seca al tacto en una hora.

Minwax® Polycrylic Max se puede utilizar sobre
madera sin pintar y tintes tanto a base de aceite
como de agua. Resiste los daiios por abrasion,
raspaduras, desprendimientos, agua, alcohol y
otros productos quimicos domésticos comunes.
UNICAMENTE PARA SUSTRATOS DE MADERA.

Color: Crystal Clear
Coverage: 100 sq. ft/quart
DryingTime, @77°F, 50% RH:

To Touch: 1 hour

Recoat if second coat is desired: 2 hours

Dry to light use/service:

1 hour / 24 hours
Drying and recoat times are temperature, humidity and film
thickness dependent

Vehicle Type: Water
Flash Point: N.A.
VOC (less exempt solvents): <275¢g/L

As per 40 CFR 59.406 and SOR/2009-264, 5.12

Volume Solids: 37+2%

Weight Solids: 42+ 2%

Weight/Gallon: 8.6 1b.

Gloss by Sheen @ 60 Ultra Flat: 0-10
Satin: 20-30
Semi-Gloss: 52-62
Gloss >85
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Project Tips for Professional Results

Application

1. Surface must be dry and free of wax, grease, polish, old
finishes in poor condition or any foreign matter.

2. Sand to a smooth uniform surface. DO NOT USE STEEL WOOL.
Remove dust with a tack cloth(suggested), or a damp cloth. Let
dry completely.

3. If desired, apply stain such as Minwax® Water Based Wood
Stain or Minwax® Wood Finish ™ stain to bare wood surfaces
following label directions. Wait at least 24 hours before applying
Minwax® Polycrylic Max over Minwax® Wood Finish™ stain. Stir
well before and regularly during use. DO NOT SHAKE.

4. Apply a coat of Minwax® Polycrylic Max with a high-quality
synthetic bristle brush. Apply in the direction of the wood grain
in one smooth uniform coat. (DO NOT OVER BRUSH) (IF a second
coat is desired, let dry at lest 2 hours then sand with very fine
sandpaper (220 grit) to ensure an even finish and proper
adhesion of additional coats)

5. Allow 1 hour before light handling and 24 hours before
normal use.

Special Instructions: Minwax® Polycrylic Max should not be
applied over red mahogany stains. Instead use Minwax® Fast
Drying Polyurethane or Minwax® Water Based Oil-Modified
Polyurethane over any red mahogany stain. Minwax® Polycrylic
Max is not recommended for use on floors because it would
require more frequent recoating in high traffic areas.

Instead, we recommend Minwax® Super Fast Drying
Polyurethane for Floors or Minwax® Ultimate Floor Finish for
maximum durability.

Clean up: Clean up with soap and warm water after use.

Note: Keep from freezing. Store below 105°F. For interior use
only. Dry times and coverage rates are based on good
ventilation, temperature of 77°F and 50% relative humidity.
Lower temperature, higher humidity, lack of ventilation or
application of thick coats will extend dry time. Oil-based stains,
oil-based and latex paints or other coatings applied under
Minwax® Polycrylic Max may amber normally. Always spot test
on an inconspicuous area to ensure satisfactory results.

WARNING! If you scrape, sand or remove old paint, you may
release lead dust. LEAD IS TOXIC. EXPOSURE TO LEAD DUST CAN
CAUSE SERIOUS ILLNESS, SUCH AS BRAIN DAMAGE, ESPECIALLY
IN CHILDREN. PREGNANT WOMEN SHOULD ALSO AVOID
EXPOSURE. Wear a NIOSH-approved respirator to control lead
exposure. Clean up carefully with a HEPA vacuum and a wet
mop. Before you start, find out how to protect yourself and your
family by contacting the National Lead Information Hotline at
1-800-424-LEAD or log on to www.epa.gov/lead.

Consejos de Proyecto para Obtener
Resultados Profesionales

Aplicacion:

1. La superficie debe estar seca y libre de cera, grasa, esmaltes,
acabados anteriores en mal estado o cualquier materia extrafia.

2. Lije hasta obtener una superficie lisa y uniforme. NO UTILICE LANA
DE ACERO. Quite el polvo con un pafio de adherencia (sugerido) o un
pafio himedo. Deje secar por completo.

3. Silo desea, aplique un tinte como el tinte para madera a base de
agua Minwax® o el tinte Wood Finish™ de Minwax® sobre las superficies
de madera virgen siguiendo las instrucciones de la etiqueta. Espere al
menos 24 horas antes de aplicar Polycrylic Max de Minwax® sobre el
tinte Wood Finish™ de Minwax®. Revuelva bien antes de usar el
producto y periédicamente durante su uso. NO AGITE.

4. Aplique una capa de Polycrylic Max de Minwax® con una brocha de
cerdas sintéticas de alta calidad. Aplique en la direccion de la veta de la
madera en una capa suave y uniforme. (NO CEPILLE DEMASIADO) (Sl se
desea aplicar una segunda capa, dejar secar al menos 2 horas y luego
lijar con papel de lija muy fino (grano 220) para garantizar un acabado
uniforme y una adhesién adecuada de las capas adicionales).

5. Espere 1 hora antes de una manipulacion ligera y 24 horas antes del
uso normal.

Instrucciones especiales: Minwax® Polycrylic Max no debe aplicarse
sobre tintes de caoba roja. En su lugar, utilice Minwax® Fast Drying
Polyurethane o Poliuretano modificado con aceite a base de agua
Minwax® sobre cualquier tinte de caoba roja. No se recomienda el uso
de Minwax® Polycrylic Max en pisos, ya que requeriria recubrimientos
mas frecuentes en dreas de mucho transito.En cambio, recomendamos
el poliuretano de secado super rapido para pisos Minwax® o Acabado
para pisos definitivo Minwax® para una maxima durabilidad.

Limpieza: Limpiar con jabdn y agua tibia después de cada uso.

Nota: Evite la congelacion. Almacenar por debajo de los 105 °F (40,5 °C).
Solo para uso en interiores. Los tiempos de secado y las tasas de
cobertura se basan en una buena ventilacion, una temperatura de 25 °C
(77 °F) y una humedad relativa del 50 %. Temperaturas menores, mayor
humedad, falta de ventilacién o aplicacidn de capas gruesas extenderan
los tiempos de secado. Tintes a base de aceite, pinturas a base de aceite
y de latex u otros recubrimientos aplicados debajo de Minwax®
Polycrylic Max pueden tornarse dmbar normalmente. Realice siempre
una prueba rapida en un area poco visible para garantizar resultados
satisfactorios.

iADVERTENCIA! Si raspa, lija o elimina pintura antigua, puede liberar
polvo de plomo. EL PLOMO ES TOXICO. LA EXPOSICION AL POLVO DE
PLOMO PUEDE CAUSAR ENFERMEDADES GRAVES, COMO DANO
CEREBRAL, ESPECIALMENTE EN NINOS. LAS MUJERES EMBARAZADAS
TAMBIEN DEBEN EVITAR LA EXPOSICION. Use un respirador aprobado
por el Instituto Nacional para la Seguridad y Salud Ocupacional (National
Institute for Occupational Safety and Health, NIOSH) para controlar la
exposicion al plomo. Limpie cuidadosamente con una aspiradora para
particulas de aire de alta eficiencia (high efficiency particulate air, HEPA)
y un trapeador himedo. Antes de empezar, informese sobre como
protegerse a si mismo y a su familia comunicandose con la Linea
telefénica nacional de informacidn sobre el plomo (National Lead
Information Hotline) llamando al 1-800-424-LEAD o ingresando en
www.epa.gov/lead.
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CAUTION

CONTAINS BUTOXYPROPANOL.

Use only with adequate ventilation. To avoid overexposure,
open windows and doors or use other means to ensure fresh
air entry during application and drying. If you experience eye
watering, headaches, or dizziness, increase fresh air, or wear
respiratory protection (NIOSH approved) or leave the area.
Avoid contact with eyes and skin. Wash hands after using.
Keep container closed when not in use. Do not transfer
contents to other containers for storage. FIRST AID: In case of
eye contact, flush thoroughly with large amounts of water.
Get medical attention if irritation persists. If swallowed, call
Poison Control Center, hospital emergency room, or physician
immediately. WARNING: This product contains chemicals
known to the State of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. DO NOT TAKE
INTERNALLY. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

PRECAUCIONES

Eter monobutil del propilenglicol

Uselo unicamente donde haya ventilacién adecuada. Para
evitar el contacto excesivo con el producto, abra las ventanas
y las puertas o use otros medios para circular aire puro
durante la aplicacion y secado. Si le lagrimean los ojos, siente
dolor de cabeza o mareo, aumente la circulacidn de aire puro
o use un respirador (aprobado por NIOSH) o salga del lugar.
Evite el contacto con los ojos y la piel. Ladvese las manos
después de usar la pintura. Mantenga cerrado el envase
cuando no se usa. No coloque el contenido en otros envases
para almacenar. PRIMEROS AUXILIOS: Si hubo contacto con
los ojos laveselos usando mucha agua. Si la irritacion persiste,
consulte con un médico. Si lo tragd, pdngase en contacto con
un Centro de Prevencion de Envenenamiento, con la sala de
emergencias de un hospital o consulte a un médico
inmediatamente. CUIDADO: Este producto contiene quimicos
gue a conocimiento del estado de California puede causar
cancer y defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos.
NO ES PARA USO INTERNO. MANTENGA FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS.
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SATISFACTION GUARANTEE LIMITED WARRANTY : This
warranty is made to you, the product purchaser who
owns the property where the product is applied. This
warranty is not transferable, except that if a contractor
purchased and applied the product to the property for
you, then the warranty is transferable to you. If this
product, when applied and maintained according to
product application and maintenance instructions to a
properly prepared surface, fails to perform to your
complete satisfaction, Minwax shall, upon presentation
of proof-of-purchase, either replace an equivalent
quantity of product free of charge or refund the original
purchase price. For a replacement or refund, please
contact customer service at 1-800-523-9299. This
warranty shall not apply to any defect, damage or
product failure resulting from improper surface
preparation, structural defects, environmental damage,
failure of a previous product, deterioration or defect in
the underlying substrate, or improper application or
maintenance of the product. Your exclusive remedy and
the sole liability of Minwax under this warranty, is the
replacement of product or refund, and does not include
labor or costs associated with the application or removal
of any product. IN NO EVENT SHALL MINWAX BE LIABLE
FOR ANY TYPE OF INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, PUNITIVE OR INDIRECT
DAMAGES, WHETHER OR NOT PURCHASER IS ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, SHALL HAVE THE SAME DURATION AS THE
ABOVE EXPRESS WARRANTY. Some states do not allow
limitations on how long an implied warranty lasts or
limitations on incidental or consequential damages, so
portions of the limitations above might not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights and you may
have other rights that vary from state to state.

GARANTIA DE SATISFACCION GARANTIA LIMITADA: Esta
garantia se le otorga a usted, el comprador del producto
y duefio de la propiedad en la que se aplica el mismo.
Esta garantia no es transferible, salvo que un contratista
sea quien comprd y aplicé el producto a la propiedad por
usted, en ese caso la garantia es transferible a usted. Si
este producto, cuando se aplica y mantiene en una
superficie adecuada de acuerdo con las instrucciones de
aplicacion y mantenimiento del producto, no funciona a
su entera satisfaccion, Minwax deber3d, previa
presentacion del comprobante de compra, reemplazar
una cantidad equivalente de producto sin cargo o
reembolsarle el precio de compra original. Para solicitar
un reemplazo o reembolso, comuniquese con el servicio
al cliente al 1-800-523-9299. Esta garantia no tendra
validez en caso de cualquier defecto, dafio o falla del
producto que resulte de la inadecuada preparacion de la
superficie, defectos structurales, dafios ambientales, falla
de un producto anterior, deterioro o defecto en el
sustrato subyacente, o aplicacién o mantenimiento
inadecuados del producto. Su recurso exclusivo de
compensacion y la Unica responsabilidad de Minwax en
virtud de esta garantia es el reembolso o reemplazo del
producto, lo cual no incluye la mano de obra ni los costos
asociados con la aplicacidn o retiro de ningln producto.
EN NINGUN CASO MINWAX SERA RESPONSABLE DE
CUALQUIER TIPO DE DANOS FORTUITOS,
CONSECUENTES, ESPECIALES, EJEMPLARES, PUNITIVOS
O INDIRECTOS, INDEPENDIENTEMENTE DE SI EL
COMPRADOR FUE O NO ADVERTIDO SOBRE ESTOS.
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
GARANTI{AS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO, TENDRAN LA MISMA
DURACION QUE EXPRESA LA GARANTIA ANTERIOR.
Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la
duracion de una garantia implicita ni limitaciones en
cuanto a los dafios fortuitos o consecuentes, por lo que
es posible que parte de las limitaciones anteriores no se
apliquen en su caso. Esta garantia le otorga derechos
legales especificos y usted también puede tener otros
derechos que varian en funcidén del estado.
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